Dinamarca, 31 de julio de 2012

Sefiores
Superintendencia de Compaiiias
Ecuador

De mi consideracion,

Yo, Ghita Astrup, en calidad de representante legal de la
compaiiia Nettopharma Aps y en cumplimiento de las
disposiciones del articulo 137 de la Ley de Compaiiias, por
medio de la presente certifico e informo lo siguiente;

Nettopharma Aps es una compafiia constituida bajo las leyes
de Dinamarca y tiene como accionista a:

Nycomed Danmark ApS, una compaiiia constituida bajo las
leyes de Dinamarca, con domicilio registrado en Langebjerg,
1, 4000 Roskilde, Denmark.

Atentamente, ~

s g

Srita) Ghita Astr f)
Representante Legal
Nettopharma Aps

Messrs.
Superintendencia de Compaiiia
Ecuador

Dear Messrs.,

1, Ghita Astrup, in my capacity as legal representative
of the company Nettopharma Aps and complying
with the provisions of Article 137 of the Companies
Act (Ley de Compaiifas), hereby certify and inform
the following:

Nettopharma Aps is a company incorporated under
the laws of Denmark and has the following
shareholder:

Nycomed Danmark ApS, a company incorporated
under the laws of Denmark, with registered address at
Langebjerg, 1, 4000 Roskilde, Denmark. :
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Sincerely,

20 .'Lfl
Hita Astrup/

Legal Representative
Nettopharma Aps
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I, the undersigned Kirsten Poulsen notary public of Roskilde, Denmark, he-
reby certify that Ghita Astrup who proved her identity to me by presentation
of her passport, has signed this document. This certification is provided on
the basis of a specimen signature filed with the notarial office.

There were no conspicuous amendments or additions in the document.

In witness whereof | have herunto set my hand and notarial seal.

The Court of Roskilde, 07.08.2012,

f
/

Kirsien Poulsen
Notary Public




_ APOSTILLE
{Convention de La Haye du § octobre 1961)

1. Langd: D;m.mark

Country: Denmark N

Dette offentlige dokument. / This public document
er underskrevet af / has been signed by '
Kirsten £oulsen

3. legenskab al / acting in the capacity of’

Metar / Natary Pablic

!0

4. er forsynet med segVstempel af / bears the seal/stamp of
Roskikle Retskreds / Roskilde County Court

Attesteret. / Certified
&. i Kebenhavn 6. den
ul Copenhiagen the
7. af Udenrfesministeriet
by the Minjutry of Foreign Affuivs of Deumirk
8. Nr./N° DNK-00264881 '
9. Seg¥stempel / Seal/stamp:

. augnst 2912
08 Angost 201

. Underfkrift A Signutur

Ea Christensen
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